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NKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN l1AAD 

De RAAD VAN STATE, deling 

wetgeving~ tweede , de 27e 

mei 1959 door do ster van 

Sociale Voorzorg verzocht 

van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

!ltot wijziging van het koninklijk 

beslui t van 24- oktober -1936 hou­ 

derde wi jziging en samenorden:ing 

van de statuten van Hulp- en 

Voorzo s voor zeevarenden 

onder Be Lg i.s ch e v La g " 1 hoeft de 

18e juni 1959 het va end advies 

gegeven : 

L.6706/2. 

DE 

S CONSEIL DIETAT. 

Le CONSEIL DI T, section 

législation, chambre, 

i le re de la ",- 

voyance; socialc, le mai 1959, 
d'une demande d'avis sur un pro­ 

jct dfarrêté royal t1modifiant 

l'arrêté l'oyal du 24 octobre 19369 

modi et coordonnant s s-ca- 
-Cuts secours ct de 

c en faveur des ma r tn s 

riav Lguarrt sous pavillon belg e If ? 

a donné 10 1i:l ju i.n 1959 l'avis 

su i.vant 
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In het opschrift van het orrtwer-p moeten de 

woorden ~ "van de Hulp- en v oor-zo r-g skaa" worden ver­ 
vangen door de woor den i " der Hulp- en Voc'rziening 

+ 
+ + 

Inzover wijzigingen worden aangebracht in 

de pensioenregeling, vindt het ontwerp zijn rechts­ 

grond niet alleen in artikel 1, 1°, maar ook in arti­ 

kel 5 van de besluitwet van 7 februari 1'945. 

Voor t eerste lid van de f wo r d t. 
volgende lezing voor steld ~ 

"Gelet op de besluitwet van 7 februari 1945. 
betreffende de maatschappelijke veil id van de zee- 

lieden ter koopvaardij, inzonderheid op artikelen 1, 

1° en 2°~ en 55 gewijzigd bij de wet van 11 juli 1'956;11. 

+ 
+ + 

Het tweede lid van de aanhef I ze men s 

volgt 

"Gelet op het koninklijk besluit van 24 okto- 

bel' 1936 houden 

s ta tu ten der 

onder Belgische 

wijziging en samenordening van de 

Voor ening voor ze 

inzonderheid op iksl 3 s, 
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ingovoegd bij t koninklijk beslu van 4 december 1956 

en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 23 april 1959, 

en op de artikelen 78 en wijzigd bij het koninklijk 

besluit van 7 januóri 19589°, 

+ 
+ + 

Voor artikel 1 van het ontwerp wo r d t. volgende 

lezing voorgesteld ~ 

"Artikel 1.- 

Artikel 35bis, tweede lid, van het koninklijk 

besluit van 24 oktober 1936 houdende wijziging en samen­ 

ordening van de statuten der Hulp- en Voorzieningskas 

voor zeevarenden onder Belgische vlag, ingevoegd door 

het koninklijk besluit van 4 december 1956, wordt door 

de volgende bepalingen vervangen : 

"Wanneer voor eenzelfde periode de t emoet­ 

koming aan gebrekkigen en verminkten gecumuleerd we rd 

met de in deze titel bedoelde uitkeringen, is de terugvor­ 

dering van deze uitkeringen beperkt tot het bedrag van 

de tegemoetkoming. 

De in het eerste lid bedoeld tkeringen 

worden geschorst ingeval de gerechtigde opnieuween 

be r oe p aa r b e i d gaa t ui toe fenen" • 

+ 
+ + 

I 
• (I f) / 0 <..' " 
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Artikel 78 van het koninklijk besluit van 24 

oktober 1936, dat door ar kol 2 V:':XJ het ontwerp wo r-d t 

aangevuld, verwijst, vorr de bepaling vnn de genees­ 

kundige v e r zo r-g ing die vo o r tcrugbct2..ling in i:è,anmerking 

korrrt 9 ll'lEŒ t koninklijk bc s l.u i t V,JJ1 22 s tunber 1955. 

Indien de geneeskundige verzorging die opge­ 

legd is om het beroep van zeeman uit te oefenen, andere 

verstrekkingen omvat dan die welke krachtens dit konink­ 

lijk besluit worden verle€nd, moeten daarvoor de voor­ 

waarden van tussenkomst worden b cpas L Cl. 

+ 
+ + 

In artikel 3, 2°, van het ontwerp moeten de 

woordGn IIwerkongeschiktheid" en tfcompensatieverloftt 

onderscheidenlijk worden vervang8n door "arb8idsonge­ 

s ch.i.k tne Ld" cm flinh!'~,alrustdagen". 

In het z.e.l f d e artikel 3 schrijve men ook "va,kan­ 

tiegeldIt in plaats VJn ilvacantiegcld" en "vakantie" in 

plaats van "vacantie". 
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s l'intitulé néerlandais 

aurait lieu de remplacer les mots "van de Hulp - en 

Voorzorgskas" par "der p- en Voorziening Sil, 

+ 
+ + 

Dans la mesure apporte des modifications 

au régime des pensions, le projet trouve Don fondement 

légal non seulement dans l'article 1er, 1°, mais aussi 

dans l'article 5 l'arr~té-loi du 7 fier 1945. 

La rédaction suivan 

1er du préambule: 

est pro sée pour l'alinéa 

"Vu l'arr~té-loi du 7 février 1945 concernant 

la sécurité sociale des marins de marchande, 

notamment les articles t e r , 1° et 2°~ et 5, modifiés 

par loi du 11 juillet 1956;". 

+ 
+ + 

L'alinéa 2 du préambule serait plus correc 

/ 
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IIVU l'arrêté royal du 24 ootobre ·1936 modifiant 

et coordonnant les statuts de la Caisse de secours et de 

prévoyance en veur des marins naviguant sous pavillon 

belge, notamment l'article 35 bis, inséré par l'arrêté 

royal du 4 décembre 19 et modifié par l'arrêté royal du 

23 avril 1959, et les articles 78 et 88, modifiés par 

l'arrêté royal du 7 janvier 1958~1l. 

+ 
+ + 

ticle 1er 

La rédaction suivante est proposée pour l'ar­ 

projet 

"Article 1er.- 

L'article 35 bis, alinéa 2, de l'arrêté royal 

du 24 octobre 1936 modifiant et coordonnant les sta­ 

tuts de la Caisse de secours et de prévoyance en faV81.1r 

des marins naviguant sous pavillon belge, inséré par 

l'arrêté royal du 4 décembre 1956, est remplacé par 

les dispositions suivantes 

"Lorsque pour' une même période I! indemnité pour 

es opiés et mutilés a été cumulée avec les prestations 

visées au présent titre, la récupération de ces presta- 

tions est l au mont de l'ind té. 

Les prestations visées à l'alinéa 1er Aont 

sus ndues au cas où le bén c re une ct 

vi té professionnelle Il. 

+ 
+ + 



- 7 - L. 706/2. 

Pour d inir les so de santé SUSC(,;pt es 

de donner lieu " remboursernen t, l!article 78 de l'arrêté a 

royal octobre 1936,que compl~te l!article 2 du 

projet,se rófère à l!arrêté royal 22 septembre 1955. 

Si les soins de santé qui sont imposés pour 

pouvoir exercer la pro ssion marin comprennent des 

prestations autres que ce es qui sont allouées en 

vertu de cet arrêté roya1, il y a lieu de déterminer 

les conditions d'intervention y rentes. 

+ 
+ + 

Dans version n rlandaise de l'article 3, 
2°, du pro j e t , les mots "werkongeschiktheid Il et 
lIoompensatieve !I devraient ê res ctivement rem- 

placés par "arbeidsongeschiktheid" et "inhaalrustdagenlt. 

En outre, il convient d'écrire dans ce même 

article 3, "vakanti 

et !Ivakant Il au 1ieu 

Ld " au lieu de "va 

"va oan tie ti. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

A.VRANCKX, raadsheer van State, 
oonseiller d'Etat, 

voorzitter 
, . 'j t' pr-e s a.uerrt 9 

G.VAN BUNNEN, 
K. MEES ~ 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

L. :PREDERI CQ 9 

:F', DU CHENE 1 

bijzitters van do 
afdeling wetgeving~ 
assesseurs de la 
section de législation, 

~1evrouw 
:'v1adame 

J.DE KOSTER9 adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
ie Nederlandse en de Franse tekst 
Nerd nagezien onder toezicht van 
ie H. K. IvIEES. 

Het verslag werd uitgebracht 
ioor de' H.H.LENAERTS, substituut. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.K. 

L~, rapport a été présenté par 
M. H. LENAERTS, subs tut. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOO.R.ZI'Trr'ER - LE PRESI2)ENT, 

(~et~) J.DE K0STER. (get.) A. VRANCKX. 


